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Niin edellinen kirja paattyi:

Bergan ldhestyi askeleen verran niin ldhelle, ettd Rakel tunsi
hénen rintakehdnsd omaansa vasten. Han halusi peraédntya,
mutta mies tarttui hdnen kasivarteensa ja piti lujasti kiinni.

— Kutsun sinua ihan miksi haluan, mies sanoi matalalla
aanelld. Olet nyt minun késissani, Rakel, eiki asia ole vield
loppuun kasitelty. Mies irrotti dkkid otteensa ja kddntyi pois.
Rakel ndki hdnen ravistelevan niskaansa ja hartioitaan samalla
tavoin kuin ennen karkaamistaan Kipperin péaille muutama
viikko sitten. Rakel tunsi pelon leimahtavan taas liekkiin.

- Mitd sind sillé tarkoitat? Rakel kysyi teeskennellyn
rauhallisena. Mies ei vastannut, ja Rakelin viimeinenkin toivo
hiipui. Bergan ei padstdisi hantd. Hin oli vain antanut himpun
verran toivoa sammuttaakseen sen taas. Yhtakkid Rakel tajusi:
Nimismies tiesi hdnen puhuneen Jennyn kanssa ja halusi tietda,
mité Jenny oli kertonut Rakelille. Pahimmassa tapauksessa hin
huolehtisi siitd, ettei Rakel kertoisi tiedoistaan kenellekain.

Kylmat véreet kulkivat hdnen ruumiinsa lapi. Nimismies kadntyi



ja piteli kddessddn tavallisesti vydssddn kantamaansa pitkda
puukkoa. Sen terd oli kapea ja loisti himmedsti 6ljylamppujen
valossa. Mies suuntasi jaankylmén, harmaan katseensa Rakeliin.
Rakel savahti sisimméssddn. Hdnen edessdén ei endd seisonut
nimismies Bergan. Hanen edessddn oli mies, joka oli melkein
tappanut Kipperin ja ruhjonut kultaseppa Vaganin sormet. Rakel
oli ndhnyt aiemminkin hinen silmissdan loistavan

paattivaisyyden.

Rakel oli voimaton.



1. luku

Skoppum, kesikuun lopulla vuonna 1855.

Pelko valtasi Rakelin ja vaikeutti hengitystd. Nimismies seisoi
hénen edessadn. Mies oli kahlinnut Rakelin, ja vaikka kettinki
antoi hénelle liilkkumavaraa jonkun kyynaréan verran, hin ei
péadssyt mihinkdan. Hinen sisdlmyksensd heittivit kuperkeikkaa.
Rakel vetédytyi mahdollisimman kauas, kunnes seisoi selka seinaé
vasten. Mies seurasi hdnt ja tarttui kiinni, ennen kuin Rakel ehti
heittaytya sivulle.

— Nyt olen saanut sinut késiini, mies sanoi matalalla danelld ja
katsoi hanté silmiin. Olet kokonaan minun.

Rakel laski katseensa. Bergan piti veistd lujasti kidessddn, ja
se osoitti suoraan Rakelin rintaan. Kun mies iskee, Rakelin
elamd on mennyttd. Pelko muutti ajatukset raskaiksi ja turrutti
ruumiin. Mutta samalla jokin herdsi eloon syvilld hanen

sisimmassaan.



— Ei! han huusi raivon kukistaessa pelon. — Napit irti minusta,
senkin pyoveli!

Rakel heittaytyi eteenpdin ja tondisi miehen pois
olkapéadlladn. Hanen hyokkayksensd tuli niin akillisesti, ettd
Bergan kadotti tasapainonsa. Estddkseen kaatumisen, hinen oli
otettava jokunen askel sivulle. Se oli Rakelin odottama
mahdollisuus, eikd hin viivytellyt. Limpd levisi ruumiissa kdsiin
ja jalkoihin, ja hin vaikutti saavan voimia uuteen kamppailuun.
Mutta sitten tuli dkkipyséhdys. Kettingit pidattelivat hinta, ja
hdn murisi turhautuneena.

— Anna tulla vaan! hdn huusi miehelle. Han tunsi itsensa
voittamattomaksi, niin vahvaksi, ettei mies pystyisi
vahingoittamaan hintd. Mies tiesi sen, Rakel ajatteli
vahingoniloisesti. Hin ndki, miten miehen silmét suurenivat,
mutta hin ei ldhestynyt.

- Miti sind odotat? Rakel karjui. Mutta mies ei hyokannyt.
Rakelin ruumis kihelméi ja paloi tuskallisesti, ja hdn tarttui
kettinkeihin repdistakseen itsensa irti seindsté. Sisimmaéssdin
hén tiesi sen olevan hyddytonti. Hinhén oli yrittdnyt aiemmin,
eivatka ne liikahtaneetkaan. Mutta hanen suureksi
yllatyksekseen ne irtosivat. Muurilaastia varisi lattialle, ja
valkoinen pélypilari leijaili ylos. Epduskoisena hdn pédsti
katensa. Kettinkeja paikoillaan pitavit renkaat olivat irronneet
hyvin matkaa paksusta muurista, mutta Rakel ei ollut padssyt
irti. Han nyyhkdisi ja kddntyi nimismiestd kohti. Bergan seisoi
hiljaa paikoillaan ja katsoi hammastyneena Rakeliin.

— Se piti siis paikkansa, han kuiskasi itsekseen laskiessaan
veitsen. - Luulin hdnen olleen sekopdisen.

Rakel kuuli hdnen sanansa, muttei ymmartanyt miehen

puhetta. Han riuhtaisi viimeisen kerran kettingeistd, mutta nyt



niitd oli mahdotonta lijkauttaa. Han irrotti otteensa ja tunsi
itsensd aivan tyhjaksi. Valtava hyokkaystarve oli kadonnut. Keho
tuntui painavalta ja veltolta hidnen lyyhistyessdén lattialle. Sinne
hén jéi istumaan. Hin havaitsi heikosti miehen ldhestyvin,
muttei jaksanut taistella enda.

Bergan polvistui hédn vierelleen. Rakel sulki silmansa
jaksamatta puolustautua. Mies kumartui lihemmds, ja Rakel
odotti. Sitten han kuuli napsahduksen miehen avatessa kasia
kahlehtivat renkaat ennen kuin hén kietoi kitensé Rakelin
ympari.

- Anna anteeksi, han sanoi vaimeasti. Minun oli pakko ndhda
se omin silmin.

Rakel ei ymmartdnyt, mistd hdn puhui. Laheisyys himmensi
hénta. Héan halusi vaantéytya irti ja lahted, mutta ruumis ei
totellut. Hdn oli tdysin tahdoton. Hén nojasi sen sijaan paatain
miehen rintaa vasten.

— Etko tapakaan minua? hén kuiskasi vavisten.

- En, mies vastasi. En tapa sinua. Se ei milloinkaan ollut
aikeeni.

Rakel kuuli hdnen sydamensé lyonnit. Ne olivat tiheat, aivan
kuin hin olisi juossut. Rakel sulki silménsa ja tunsi olonsa
turvalliseksi. Mistd tdssd oikein oli kysymys?

- Mita sind haluat minusta? hén sai sanotuksi. - En ymmarra.

— Luulin sinun olevan vihainen minulle, mies sanoi vaimeasti.
- Mutta vaikutat itsekin pelkddvan henkesi edestd. Se on hyva,
koska se vaatii paljon.

- Mista sind puhut? Rakel irrottautui miehen otteesta ja
vilkaisi hantd. Ruumis oli edelleenkin voimaton, mutta hanen

tahtonsa alkoi palautua.



- Halusitko peldstyttdd minut kuoliaaksi? hdn kysyi laimeasti.
- Minka tdhden?

— Sen illan tdhden, jona Kipper karkasi padllesi, mies sanoi
hitaasti. - Oletko lainkaan miettinyt, miten péasit irti hanen
otteestaan?

Rakel katsoi hammentyneend haneen. Miksi miehen piti
ottaa puheeksi ne tapahtumat?

- En tiedd, Rakel vastasi vaisusti. Sain hdnet paastimadn
otteensa, ja...

Rakel sulki silmédnsd palauttaakseen tapahtuneen mieleensd ja
néki silmissddn taaksepdin hypahtaneen Kipperin, joka huusi ja
piteli rannettaan.

- Hanelld on taytynyt olla jokin rannevamma, Rakel jatkoi. -
Ja osuin siihen puolustautuessani. Han péisti joka tapauksessa
otteensa ja pinkoi tiehensa.

- Huutaen kurkku suorana, nimismies vastasi. - Kuulin hinet
suljetun ikkunan lapi, kovaa ja selvésti. Han kutsui sinua
noidaksi ja juoksi, kuin hinelld olisi ollut itse piru pakaroissa.

Pahin kauhu katosi, ja Rakelin ajatukset alkoivat selkiintya.
Noita-nimitys muistutti Rakelia kaikista kerroista, joina mies oli
pilaillut hdnen kanssaan. Oliko tdmékin jokin pila?

- Olin vihainen, Rakel sanoi paittavasti. - Han yritti tappaa
minut, ja taistelin henkeni edestd. Han kutsui minua noidaksi,
koska hinelle oli litkaa, ettd nainen saattoi paihittdd hanet.
Mihin sind oikein tdhtaat?

Bergan katseli hinta pitkddn, ja hymy ilmestyi takaisin hanen
suupieliinsa.

— Uskotko todella, ettd péadsit Kipperin kynsista siksi, ettd olit
hénta vahvempi? Olen tapellut hidnen kanssaan. Hén ei ole

mikadn heikko ruipelo.



— Tarkoitatko, ettd hdnen olisi pitdnyt olla sellainen
pystydkseni voittamaan hinet?

Rakel paasi jaloilleen. Pad tuntui keveiltd, ja hdn huojui
ennen kuin saavutti tasapainon. Vaurioitunutta polvea sérki,
mutta se piti hinen varatessaan painon sille.

- En ole niin heikko kuin luulet. Olen paiskinut talon t6itd
polvenkorkuisesta saakka.

- En kuvittele sinua heiveréiseksi, Bergan sanoi ja nousi
hénkin ylos. - Mutta lupaan sinulle, etté olisit ollut voimaton
Kipperid vastaan. Mies hymyili. - Taidat todella uskoa hénen
ldhteneen lipettiin sind yond huomatessaan sinun olevan liian
vahvan, eiko niin? Se on oikeastaan aika suloista.

— Pidd suusi! Rakel sanoi. - Et tiedd mitddn! Tulit suoraan
rakastajattaresi singysta! Mitd sind kuvittelet tietdvési yon
tapahtumista? Rakel ravisteli hamettaan, eikd halunnut katsoa
mieheen.

Bergan hymyili kuivasti, ja Rakel tiesi miksi. Hdnen ei olisi
pitdnyt mainita rakastajatarta. Nyt mies varmaan kuvitteli
Rakelin piittaavan siitd.

- Mutta ndin my0s jotakin muuta, mies sanoi hetken
kuluttua. - Ndin vammat, jotka aiheutit Kipperille.

Rakel vilkaisi mieheen kuultuaan hinen sanansa.

— Vammat? Mindhin vain tartuin hanen ranteeseensa. Jos
hénelld oli jokin vamma, se ei ollut minun aiheuttamani.

Bergan tarttui Rakelin oikeaan kiteen, mutta Rakel nykaisi
sen itselleen.

- Et koske minuun enda! hén varoitti.

- Halusin vain nayttdd sinulle jotakin, mies sanoi ja avasi

kimmenensa hanen edessiin. - Saanko?
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Rakel halusi mieluiten kddntdd selkdnsa miehelle, muttei
tehnytkéan sitd. Eparoiden hédn ojensi kitensa. Han odotti
kosketuksen aiheuttavan varistyksen, mutta Bergan tarttui hanen
kateensd varovaisesti kuin lasiin. Sitten hin kddnsi
kammenpuolen esille. Hén silitti etusormella jokaisen sormen
puoleksi koukistunutta niveltd. Se kutitti, mutta Rakel pakotti
itsensd seisomaan rauhallisesti.

- Sormiesi jaljet nakyivdt hdnen ihossaan vield seuraavana
péivand. Han naytti ne minulle. Syvit, violetit jaljet. Aavistatko,
millaista voimaa se vaatii?

Rakel nykaisi kdden itselleen ja piilotti sen seldn taakse.

- Yritdtko olla huvittava?

- En, mies sanoi vakavasti. - En tdlld kertaa. MerKkitsit hdnet,
Rakel.

— Se on mahdotonta, Rakel protestoi. - Yritatko tehda
minusta hullua? Uskotella, ettd minulla on yliluonnollisia
voimia? Tehda minusta noidan? Siind et kylla onnistu, silld en
usko sellaiseen. Ja nyt olen saanut tarpeekseni téstd. Olenko yha
pidatetty, nimismies Bergan?

- Et ole, mies vastasi. - Ja kutsu minua Askiksi, ole niin kiltti.
Rakel ei piitannut kuulemastaan.

- Odotan sinun siind tapauksessa paastavin minut heti t4alta,
herra Bergan.

— Joudut suuriin vaikeuksiin, Rakel, mies sanoi. - Voimasi
vahvistuvat, ja jollet ole varovainen, saatat vaurioittaa jotakuta.
Anna minun auttaa sinua hallitsemaan niitd. Minulla on
jonkinlaista kokemusta sellaisesta.

Rakel katsoi epduskoisena mieheen. Oliko hin vakavissaan?

Miesta ei ollut helppo ymmartad, mutta tilla kertaa han ei
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narraisi Rakelia. Hdnen oli tdytynyt tehda jotakin kettingeille
saadakseen ne irtoamaan seindstd. Siind koko juttu.

- Kaikelle on luonnollinen selitys, Rakel vastasi paattavasti. -
Tieddn sen. Olisit joka tapauksessa viimeinen ihminen
maailmassa, jolta ottaisin vastaan apua. Kokemuksesi ovat kaikki
perdisin vakivallasta ja uhkauksista. En tarvitse kaltaistasi
ihmistd eldmééni. Ja padstd minut taélta heti!

Rakel vilkaisi huolestuneena ymparilleen. Tuntui kuin
kellarin seinit olisivat liilkahtaneet lahemmais, ja hén tunsi
varjojen tarkkailevan itseddn, ikdan kuin jokin paha véijyisi
siella.

— Erehdyt kohdallani, mies sanoi hiljaa. - Ja ymmarrén sen.
Olen antanut sinun luulla...

- Erehdynkoé kohdallasi? Rakel keskeytti dkiisesti. - En usko
sitd. Etko se ollutkin sind, joka murskasi kultaseppéd Vaganin
sormet, vai? Ja joka juoksee tukkukauppias Ludvigsenin asioilla
Jennyn padn menoksi? Kyyneleet painoivat silmédluomia.

- Mutta tiedatkoé mitd? Olet raukka, joka pakottaa ihmisia
kelkkaansa vikivallalla ja silld uhkailemalla. Jos sinun oli pakko
saada todisteita voimistani, olisit voinut kysyd. Mutta niin ei
tapahtunut, vaan sinun oli pidatettdvd minut ja annettava minun
uskoa, ettd halusit tappaa minut!

— En usko sinun itsesi olleen selvilld asiasta. Etka olisi
koskaan tunnustanut, jos olisin kysynyt, mies vastasi. - Olin
pakotettu toimimaan ndin siksi, ettd...

— En usko sinua, Rakel sanoi. - Uskon pikemminkin sinun
nauttivan muiden karsimyksistd, kun esittelet voimiasi. Sinulla ei
ole rajoja. Sinua ei pysdyti laki, eikd moraali. Joten en ole
erehtynyt sinusta, nimismies Bergan, olet juuri niin turmeltunut

ja...
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Rakel oli aikeissa luetella useampia miehen huonoista
puolista kuullessaan heikkoa rapinaa pimeastd nurkasta. Hiiri tai
rotta, 44ni kuiskasi hidnen takaraivossaan. Ei tarvitse pelata.
Mutta kauhu hiipi kuitenkin selkda pitkin.

- Haluan pois taalté, hin sanoi vaimeasti. - Anna minun
vihdoinkin menné!

- Péistidn sinut toki, mies sanoi vaimeasti. Hin oli vakava ja
kalpea. - Mutta muista, mitd sanoin. Pystyn auttamaan sinua.
Anna minun hyvittda se, mitd ténd iltana olen aiheuttanut
sinulle.

— Kuolen mieluummin, Rakel vastasi vilkaisten haneen. Sitten
hén kéddntyi ja ldhti sithen suuntaan, missé kuvitteli
kellarinluukun olevan. Mies seurasi hinta.

Kun he pédsivat portaille, Bergan meni avaamaan luukkua.
Vilvoittava tuuli vastaanotti Rakelin hdnen noustessaan portaita
ylos. Bergan ojensi kitensé auttaakseen hédntd, mutta Rakel ei
piitannut siitd.

- Ald mene vield, Rakel, Bergan sanoi sulkien luukun heidén
takanaan ja sai kiinni Rakelin ennen kuin hén ehti ldhted. - Olet
vasynyt, ja satuttanut polvesi. Et saisi kivella niin pitkda matkaa.
Saat lainata hevostani. Odin 16ytda kyllé takaisin, kun paastit sen
menemaan.

- Niinko?

- Jos péatét pitdd hevosen itselldsi, olen ovesi takana aikaisin
aamulla. Siind tapauksessa pidén sitd merkkina siitd, ettd haluat
tavata minut taas, mies sanoi ja iski silmaa.

Rakel tuijotti raivoissaan hanté. - Vihaan sinua.

- Muutat kylld mielesi, mies vastasi kevyesti. - Etka ollut
milloinkaan vaarassa, Rakel. En antaisi milloinkaan sinulle

tapahtua mitdin pahaa.
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— Kuitenkin nilkutan tddlta pois, Rakel vastasi hammasta
purren.

— Se on oma vikasi. Mind en sinua tondissyt hevosen seléstd,
sen valinnan teit ihan itse.

— Niin, koska pelkasin sinua! Rakel pudisti padtdan ja meni
Odinin luo. Hin asetti jalkansa jalustimeen, tarttui satulatappiin
ja heilautti itsensd satulaan. Télld kertaa hdn ei piitannut, nakiko
mies hdnen paljaat reitensd nostaessaan hameenhelmaa.
Istuessaan satulassa Rakel vilkaisi viimeisen kerran mieheen.
Hopeinen kuunvalo laskeutui hdanen kasvoilleen ja pehmensi
piirteita.

— Rakel, mies sanoi hiljaa. - Ole varovainen voimiesi kanssa,
lupaa se minulle.

Hiukset nousivat pystyyn niskassa, ja Rakelia varisytti
hieman satulassa. Sitten hén ravisti sanat mielestddn. Bergan oli
aina onnistunut tunkeutumaan hanen ihonsa alle, muttei talla
kertaa. Tdma oli hulluutta.

— Olet jarjiltasi, nimismies, hdn sanoi. Sitten hdn kaansi
Odinin ja ratsasti pois Gratjenngardenista.

Péaastyaan Ovreidiin han hyppasi hevosen selasta tallin
ulkopuolella. Han ei jaksanut ajatella Ask Bergania enempéa.
Muut asiat olivat tarkedmpid: Nimismies yritti yhd saada kiinni
Jennyn, eikd Jenny milloinkaan kestdisi rautoihin kahlehtimista
Berganin kellarissa.

Rakel taputti ystavallisesti Odinia kaulalle.

- Kiitos etta toit minut kotiin. Menepds takaisin iséntisi luo,
hén sanoi ja ldimaytti hevosta takamukselle. Rakel ei halunnut
nimismiestd tilalle. Han olisi aivan tyytyvidinen, jos ei endd

milloinkaan tapaisi miesta.
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Varmistuttuaan Odinin ldhteneen kotiinsa, han meni talliin ja
sytytti lyhdyn.

- Jenny? Oletko vield tddlla? Han kurkisti Lukaksen
pilttuuseen. Peitto ja ruoantdhteet, jotka hdn aiemmin illalla oli
tuonut ystavalleen, olivat sielld. Mutta Jennya ei nakynyt
missaan.

Rakel etsi koko tallin ldpi. Hdn etsi Jennyd myds ladosta ja
ulkorakennuksista sekd perunakellarista. Mutta Jennya ei
16ytynyt mistdan. Ystavatar oli jatkanut pakomatkaansa. Ja Rakel
oli lahettanyt Odinin takaisin nimismiehelle! Miti jos mies
lahtisi etsimddn Jennyd? Nimismies oli varmaankin parempi
etsija, kuin Jenny oli karkuri. Rakel kirosi omaa
ajattelemattomuuttaan ja juoksi Gratjonngardenia lahimpaan
lehméhakaan. Jos nimismies ratsastaisi etsimédan Jennya, han
kuulisi sen.

Rakel seisoi hyvin tovin kuulematta muuta kuin yon dania.
Pol116 huhuili surullisesti, kettu haukahteli, ja leuto iltatuuli sai
ménnynlatvat tanssimaan. Mutta hevosen laukkaa ei kuulunut.
Nimismiehen oli tdytynyt menna nukkumaan. Jenny olisi
turvassa haneltd ainakin jonkin aikaa, mutta hén oli visynyt ja
peloissaan, eikd hanelld ollut rahaa. Rakel piteli lyhtya ja tahyili
kaikkiin suuntiin. Mihin Jenny oli voinut menna?

— Missa sind olet, Jenny? hén kuiskasi itsekseen. Millaiselle
yksindiselle ja vaaralliselle tielle olen ldhettdnyt sinut yon
selkddn?

Rakel kiersi kidsivartensa ympdrilleen. Uusi ajatus alkoi itda
hinen mielessadn: Miksi ihmeessd nimismies oli luopunut
Jennyn etsinndistd ja kdyttanyt mieluummin aikaa Rakeliin,

vaikka tiesi, ettei han ollut Jenny?
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2. luku

Aikainen aamuarinko pisti Rakelin silmiin, kun hin seuraavana
paiviana sulki kanalan oven perdssddn. Hin heitti kourallisen
jyvid maahan, ja kanat kdvivit innolla ruoan kimppuun.

- Oletteko te munineet? han kysyi ja nosti puolet pois
kanalan katosta nahdidkseen paremmin. Kanat olivat hyvia
munijoita, ja hén 16ysi etsimdnsd. Vakailla kasilla han nosteli
lampimét munat heinist ja laittoi ne varovasti kisivarrellaan
olevaan koriin. Sitten hdn méyhensi hieman heinid, tarkasti
kanojen vesitilanteen ja kulki talolle.

Keittiossd han laski munakorin penkille. Inga oli jo
keittdimidssd aamupuuroa, joten Rakel kiirehti makuuhuoneeseen
pukeutuakseen. Peseydyttyddn ja 1oydettyddn keltaisen
vannehameen, jonka hin pukisi ylleen lahtiessdédn takaisin
Esther-tadin luo, hin istuutui peilipdydan déreen.

Ikkunasta tuleva valo lankesi hanen kasvoilleen. Hin ei
ndyttanyt kovin vasyneeltd, vaikka oli tuskin ehtinyt nukkua.

Hén suori harjalla hiuksensa, kunnes kiharat levisivit kasvojen
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¥ saca

Rakkautta, juonia ja mystisid voimia — vangitseva historiallinen
sarja jatkuu.

Rakel kamppailee ymmirtiikseen, mitd Bergan hinestd haluaa.
Tilanne muuttuu entistd vaikeammaksi, kun naapuritilalta saapuu
uhkavaatimus. Yhtikkii Rakel on mahdottoman valinnan edessa:

hin voi pelastaa perheens'ai rnaatilan hylkéiéméillii unelmansa' e

vastauksia salaperdiscen menneisyyteens:
kohtalon myrskyissi historiallisen Norjan ma
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